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CONTEMPORARY VISUALIZATIONS OF THE HERITAGE OF THE SAINTS CYRILAND
METHODIUS IN THE SLAVIC DOMAIN. The paper focuses on the contemporary visualiza-
tions of the brother saints Cyril and Methodius and their heritage in the countries that cultivate
their cultural legacy. The presentation of the Slavic Apostles has its own tradition in painting,
icons and monuments, which is shown in a historical context in some of the Slavonic countries
belonging to both the Western and the Orthodox Church tradition. It points out a special role in
the spread of the Cyrillo-Methodian tradition through art in Bulgaria. The country, thanks to the
cult of the Thessalonica Brothers in the Middle Ages, has developed their statures as Bulgarian
Apostles, and present-day Bulgaria is in a position of depositary of their heritage. Contemporary
Bulgarians express the memory of Cyril and Methodius through monuments of the Cyrillic alpha-
bet, a tendency that extends beyond the Slavic world. Consequently, it emphasizes the symbolic

importance of the Slavic alphabet.
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Dziedzictwo swietych Cyryla i Metodego, ktérzy w dyskursach stowianskich znani s3 jako

Apostotowie Stowianszczyzny, Swieci Bracia, Bracia Sotunscy, misjonarze stowianscy, swieci

réwni apostotom, pierwsi nauczyciele stowianscy (Jarko 1991: 107) oraz Apostotowie Bul-

garscy, dowodzi ich trwatego miejsca w kulturach stowianskich. W przestrzeni tego swiata

istota ich spuscizny pozostaje pismo, jakie mieli da¢ Stowianom, umozliwiajac im poznanie

Ewangelii w przystepnym dla nich alfabecie.

W artykule, wzmiankujac jedynie pewne wydarzenia zwigzane z budzeniem sie

swiadomosci narodowej i wyznaniowej, kiedy z roznych powodow przywracano pamiec

o obu $wietych, ukazane zostang wspoétczesne odniesienia do Cyryla i Metodego w sztuce.

Konieczne wydaje sie przy tym przypomnienie ich roli w tradycji bulgarskiej, gdzie przyjeto
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ich pod deskrypcja terytorialng - Apostolowie Bulgarscy - ktéra na state zwigzala ich z tym
krajem, jako depozytariuszem ich dziedzictwa. Rozwdj kultu Braci Sotunskich badata Ana
Stojkova ukazujac go od jego poczatkéw w drugiej potowie wieku IX do konca XIV stulecia
(Stojkova 2008: 309-326). Badaczka stwierdzila, iz zachowane fragmenty najstarszych
dokumentéw moga sugerowad, ze kult Konstantyna-Cyryla rozpoczat sie jeszcze na Mora-
wach, kiedy zaraz po $mierci w Rzymie zostat ogltoszony btogostawionym, a kanonizowany
w srodowisku swego brata Metodego po 872 roku, gdy ten zostatl arcybiskupem Moraw. Jej
zdaniem, wyniesienie na ottarze Metodego mogto nastapi¢ po wypedzeniu jego uczniow
z Moraw i ich przybyciu do Bulgarii (886). Natomiast kult oficjalny dokonat sie w ramach
tzw. spontanicznej kanonizacji, jaka zachodzi w Kosciele prawostawnym, dzieki uczniom
Metodego, ktérzy w Bulgarii znalezli schronienie. Zostal on zatwierdzony przez panujacego
wowczas pierwszego wladce chrzescijanskiego Bulgarow Borysa I Michata. Ana Stojkowa
zauwazyla, iz w czasach pierwszego cesarstwa butgarskiego cze$¢, jaka oddawano braciom
nosita znamiona kultu panstwowego, co miato stuzy¢ uniezaleznieniu sie od Bizancjum.
Woéwczas jednak Cyryl i Metody byli uznawani za nauczycieli catego stowiariskiego rodu
(Stojkova 2008: 312). Dopiero po roku 1018, kiedy panstwo zostato podbite przez Bizancjum,
w wiekach XI i XII w zwiazku z postepujacym procesem samoidentyfikacji Butgarow, kult
Cyryla i Metodego stopniowo ulegal bufgaryzacji. Tendencja ta utrzymywala sie jeszcze
po utworzeniu drugiego cesarstwa bulgarskiego na poczatku XIII stulecia, kiedy Swietych
Braci jednoznacznie wigzano juz z ludem i jezykiem butgarskim. Zmiana warunkéw spo-
teczno-politycznych na Batkanach w wieku X1V, gdy wprowadzono nowe formy liturgiczne,
doszto do wzrostu znaczenia hezychazmu i umocnienia sie w stolicy panstwa w Tyrnowie
czci lokalnych swietych, kult Cyryla i Metodego zaczat stabnaé. Apostotowie Bulgarscy
znalezli sie na peryferiach panteonu swietych. Nie mniej jednak na ziemiach bulgar-
skich, podobnie, jak w innych rejonach Stowianszczyzny pozostal jednym z najbardziej
eksploatowanych kultéw, ktory w XIX wieku przybrat charakter ideologiczny (Wojtczak
2004: 259-266). Natomiast w szerszym kontekscie zostat on podporzadkowany aktualnym
potrzebom politycznym i wpisywat sie w rywalizacje pomiedzy Kosciolem Bizantyjskim
a Rzymskim o pozyskanie Stowianszczyzny. Zerwanie jednosci koscielnej przypisywane na
rok 1054 spowodowato, ze istniejace juz wczesniej roznice miedzy Kosciotem wschodnim
i zachodnim nie tylko sie utrwalily, ale i poglebily. Zaréwno prawostawie, jak i katolicyzm
zaczely tych swietych traktowac odrebnie, jako postacie nalezace do swoich Kosciotéw. Ich
koncepcjom zjednoczenia chrzescijanistwa mieliby patronowaé Swieci Bracia. Prowadzi¢ do
tego miatly inicjatywy warunkowane sytuacja polityczng w Cesarstwie Bizantyjskim i Pan-

stwie Koscielnym, jakie podejmowano na przestrzeni wiekéw przez panujacych wladcow
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i papiezy. Owocowato to najczesciej wsparciem obrzadku stowianskiego przez wtadcow
zwigzanych z Ko$ciolem Rzymskokatolickim (Moroz-Grzelak 2019: 332).

Przyjecie i akceptacja dziedzictwa Cyryla i Metodego wsrdd ludow i narodéw sto-
wianskich stata sie czynnikiem mobilizujacym je w staraniach o zachowanie wiasnej tozsa-
mosci, czy demonstrowania jej we wspdlnocie ogélnostowianskiej. Proces przywracania ich
pamieci w XIX wieku odzwierciedla nie tylko pi$miennictwo, stowarzyszenia przyjmujace
ich za swoich patrondw, ale takze sztuka, ktéra poprzez ikonografie i rzezbe ukazywata
zwiazki swoich narodow z ich dziedzictwem. Rocznice zwigzane z zyciem i dzialalno$cia
Cyryla i Metodego staly sie wowczas pretekstem do uroczystych obchodéw ich pamieci.
Okragte jubileusze upamietniajace rok 863, na ktory datowany jest poczatek misji wielko-
morawskiej, rok 869, kiedy w Rzymie zmart sw. Cyryl oraz rok 885, w ktéorym na Morawach
zmart Metody, w wieku XIX zaczeto celebrowac¢ w catym stowianskim swiecie. Przy tych
okazjach podkreslano niepodwazalne znaczenie obu $wietych dla stworzenia podwalin
pi$miennictwa i kultury stowianskiej, poprzez uczynienie staro-cerkiewno-stowianskiego
czwartym, po grece, tacinie i hebrajskim, jezykiem Kosciola. Zaowocowato to zakorze-
nieniem sie chrzescijanistwa w kulturach lokalnych, a swietych uznano za pionierow
inkulturacji, przyczyniajacych sie do samopotwierdzania sie danej kultury (Baniak 2002:
41). Misja morawska!, przebywanie na terenach zamieszkatych przez Stowian podlegltych
Kosciotlowi rzymskiemu w XIX stuleciu staly sie znaczacym argumentem papiestwa, by
Apostotowie Stowianszczyzny patronowali zblizeniu obu religii chrzescijanskich. Takie
zaltozenie realizowat chorwacki biskup Josip Juraj Strossmayer (1815-1905), ktory koordy-
nowat przygotowania do ogolnostowianskiej pielgrzymki pod patronatem Braci Sotunskich
do Rzymu w 1881 roku. Peregrynacja Stowian, poprzedzajaca obchody okraglej rocznicy
$mierci Metodego, miala by¢ etapem przygotowujacym wiernych do jubileuszu (Bartolini
1885: XXIII-XXIV). W rozprzestrzenianiu kultu obu braci wspierat go kanonik Franjo
Racki (1828-1894), autor kilku publikacji poswieconych pismu stowianskiemu i czasom
zycia i dziatalnosci $wietych. Chorwaccy duchowni liczyli na przekonanie Stowian pra-
wostawnych do idei unii koscielnej z Rzymem. Kult Cyryla i Metodego propagowany
w Chorwacji przy okazji kolejnych jubileuszy zwigzanych z kluczowymi datami z ich
historii znalazt swoje przelozenie nie tylko w publikacjach, wspieraniu dziatalnosci wy-
dawniczej autoréw stowianskiego prawostawia czy w bitych medalach pamiatkowych ku

ich czci, ale takze w sztuce.

1 O znaczeniu dziedzictwa Cyrylai Metodego w zachodniej Stowianszczyznie pisat J. Kolbuszewski, ,Z dzie-
jow tradycji cyrylometodejskiej w Stowacji.” Pamietnik Stowiariski, t. XLIV (1994).
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Proces wlaczania sie w misje ewangelizacyjna Kosciola rzymskiego, potaczony z re-
alizacja wlasnych celow narodowych, nie ominat rowniez Stowencéw. Wsrod nich przy-
wracanie pamieci o Cyrylu i Metodym bylo wynikiem rozwijajacego sie poczucia wlasnej
tozsamosci, ktorej na przeszkodzie stato silne oddzialywanie kultury niemieckiej. W proce-
sie wiodacym do emancypacji narodu srodowisko duchowienstwa katolickiego postrzegato
wplywy niemieckie jako zagrozenie. Skutkowato to jawnym wyrazaniem sprzeciwu wobec
protestantyzmu oraz szkot z niemieckim jezykiem nauczania. Patronami wyraznego opo-
wiedzenia sie Stowencow za katolicyzmem, podtrzymujacymi ich stowianskos¢, stali sie
wilasnie Cyryl i Metody. Gtéwna postacia, ktdra zainicjowata ich kult byt biskup Anton Mar-
tin Slomsek (1800-1862). W 1852 roku powotat on do Zycia Bractwo $w. Cyryla i Metodego,
ktore stawiato sobie za cel nawracanie schizmatykéw (spreobrnjenje raskolnikov). Bractwo,
zatwierdzone przez Piusa IX, zaczeto sie wpisywac w proces dziatalnosci misyjnej Kosciota
i tym samym Stowency wlaczali sie w ogélnostowianski nurt kultu Cyryla i Metodego (Mo-
roz-Grzelak 2016: 59-72). W Bulgarii pamie¢ o Swietych Braciach znalazta swe istotne
miejsce w zwigzku ze staraniami o utworzenie Cerkwi niezaleznej od hierarchii greckiej
oraz z troska o rozwoj oswiaty w jezyku butgarskim (Mihajlova 2013: 142-186). Pamie¢ o ich
znaczeniu przywracala nie tylko literatura (Paisij 1981:17), ale takze pisarze ikon i freskow
cerkiewnych. Jeszcze w roku 1848 w poblizu miejscowosci Oreszak w monasterze Trojan-
skim p.w. Zasniecia Matki Bozej pojawit sig fresk Sw. Cyryl i Metody, autorstwa Zaharija
Zografa, przedstawiajacy obu braci trzymajacych rulon z alfabetem cyrylickim.

W ikonografii i na pomnikach Bracia Sotuniscy wystepuja zwykle razem od lewej ku
prawej, w kolejnosci mtodszy Cyryl i starszy Metody. Przedstawiani sg jako biskupi greccy,
tacinscy i stowianscy (Cyryl niekiedy takze jako zakonnik grecki), a ich atrybutami s ksiegi
i zwdj pisma z alfabetem stowianskim. Na freskach czy ikonach pochodzacych jeszcze z XIX
wieku, nie bylo juz istotne, ze odwrocona zostala kolejnos¢ portretowanych postaci - pisa-
rze ikon, oddajac pierwszenstwo hierarchii cerkiewnej, ukazywali ich od lewej ku prawej
jako Metodego i Cyryla, zmieniajac tylko trzymane przez nich atrybuty - rulon z alfabe-
tem albo zapisane na nim wybrane fragmenty Pisma Swietego. Najistotniejszym przesta-
niem obrazow byto odzwierciedlenie, ze obaj bracia s3 autorami pisma, ktére umozliwito
Stowianom poznawanie Ewangelii w zrozumiatym dla nich jezyku. Jednym z czestszych
przedstawien na takich obrazach, poza literami, pozostaje zapis na trzymanej przez nich
ksiedze pierwszego zdania z Prologu Ewangelii $w. Jana - Na poczgtku byto Stowo, a Stowo
byto u Boga, i Bogiem byto Stowo (] 1,1) — pisane w zaleznosci od miejsca lokalizacji obrazu

czy pomnika cyrylicg, tacinka lub tez glagolica.
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Foto 1. Fresk przedstawiajacy $w. Metodego i Cyryla z zapisem fragmentu Ewangelii $w. Jana.
Zrédto: https://plevenzapleven.bg/wp-content/uploads/2013/05/bratja.jpg

Roéwniez wschodnia Stowianszczyzna przyjmowata dziedzictwo obu braci do swoich
tradycji kulturowych, gdzie réwni apostotom swieci spetniali swa funkcje oswieceniowg
i tozsamosciowa. Na przyklad w Kijowie, pod koniec roku 1845 grupa mtodych intelektu-
alistow i studentow ukrainskich powotata do istnienia dziatajace jedynie przez 14 miesiecy
Bractwo Cyryla i Metodego. Stowarzyszenie mtodych ludzi przyczynito sie w efekcie do
ksztattowania ukrainskiego jezyka literackiego oraz rozwoju wielu organizacji kultural-
nych. Takie dzialania spotkaty sie z represjami rzadu rosyjskiego, a przywodcy Bractwa
zostali skazani na zsytke. Symbolem wyroézniajacym cztonkédw miat by¢ pierscien z wize-
runkami $wietych (Golabek 1935: 287). W tym samym czasie Bracia Soluniscy zaczeli sie
wpisywac w dziedzictwo historyczne Rosji, a ich kult rozpowszechniat sie pod egida wladz
panstwowych. Wizerunki swietych znalazty sie pos$rdd 31 figur z przesztosci panstwa jako
Oswieciciele (ITpoceéemumenu) na pomniku Tysigclecie Rosji z 1862 roku, upamietniajacego
przybycie do Nowogrodu Wielkiego kniazia Ruryka, uznawanego za zatozyciela panstwa ru-
skiego. Kilka lat pozniej, w 1867 roku, Cyryl i Metody patronowali Zjazdowi Stowianskiemu

w Moskwie i Petersburgu (Krasteva 2006: 72).
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Kolejne lata niewiele zmienity sposoby ukazywania Cyryla i Metodego w sztuce Sto-
wian przynaleznych do Koscioléw prawostawnego i katolickiego. W wiekach XX i XXI, przy
okazji kolejnych okragtych jubileuszy zwigzanych z ich dziatalnoscia, odstaniano liczne po-
mniki, powstawaly koscioty pod ich wezwaniem, ktoére byly najczesciej $wiagtyniami w ob-
rzadku greko-katolickim (np. w Zagrzebiu), chociaz w Serbii zostali patronami erygowanej
w 1929 roku $wiatyni katolickiej (Devetak 2016). W serbskim prawostawiu zajmujg oni miej-
sce mniej znaczace, gdyz w panteonie swietych tego narodu najwazniejsze pozycje zajmuja
postacie z historii wlasnego panstwa sredniowiecznego ze $wietym Sava na czele. Jedyny
monument Apostotow Stowianiszczyzny odstoniety w Belgradzie jest kopia pomnika dtuta
wybitnego rzezbiarza macedonskiego Tome Serafimovskiego przekazang Serbom w darze>.

Ogloszenie w 1985 roku encykliki Slavorum Apostoli Jana Pawta I, ktéra w 1100
rocznice $mierci Metodego czynita Swietych Braci wspotpatronami Europy, obok za-
twierdzonych juz swietych - Benedykta z Nursji, Brygidy Szwedzkiej, Katarzyny ze Sieny
i Teresy Benedykty od Krzyza. Decyzja Watykanu wywolala swoistq reakcje w prawostawnej
Rosji. Ta przyjela ja za kolejny akt aneksji (Naumow 1999: 447). W tym samym roku Ple-
num KP ZSRR wpisalo dzient 24 maja jako Swieto Pismiennictwa i Kultury Stowianskiej.
W marcu 1989 z inicjatywy patriarchy Rosji Aleksieja II powolana zostata Miedzynaro-
dowa Fundacja Pi$miennictwa i Kultury Stowianskiej (®omg, caBsiHCKOM MTHCEME@HHOCTH
u Kyaerypsl). Ustalono wowczas, Ze jej celem bedzie badanie, ochrona tradycji i kultury
naroddw stowianskich. Kazdorazowo przy okazji uroczystosci, poza kultywowaniem ko-
rzeni stlowianskiej przesztosci na organizowanych akademiach, odstaniano kolejne po-
mniki Cyryla i Metodego. I tak w roku 1990, z inicjatywy pisarzy Murmarnska, ktérym
przewodzit Vitalij Maslov, swieto juz uroczyscie obchodzono. Wéwczas odstonieto tam
replike jednego z pierwszych powojennych uje¢ Braci Sotunskich, jakim jest stojacy przed
Bulgarska Biblioteka Narodowa im. Cyryla i Metodego pomnik, zaprojektowany w roku 1963
przez Vladimira Ginovskiego, a odsloniety w 1972 roku. Jego replika podarowana zostala
Murmanskowi przez samych Butgaréw. 30 stycznia 1991 Prezydium Rady Najwyzszej RSFSR
przyjeto postanowienie o nadaniu Swietu Pi$miennictwa i Kultury Stowianskiej statusu
$wieta panstwowo-religijnego. W 1993 roku pojawila sie tez inicjatywa, podjeta przez uzna-
nego rosyjskiego rzezbiarza Viacheslava M. Klykova, dotyczaca rozpowszechniania tzw.
krzyza dziekczynnego narodow stowianskich (IToxmonnsiit Kpect ciaBsiHCKMX HApooB),

ktory miat by¢ poswiecony twoércom alfabetu stowianskiego Cyrylowi i Metodemu. Krzyz

2 O znaczeniu Cyryla i Metodego w Macedonii pisatam w artykule ,Macedonskie dziedzictwo cyrylometo-
dejskie.” Slavia Meridionalis, no 8 (2008): 327-341.
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dziekczynny, w réznych wariantach, jest multiplikowany
nie tylko w miastach Rosji, ale takze eksportowany poza
jej granice (m.in. Grecja). Najbardziej znamiennym przy-
ktadem jego usytuowania pozostaje granica miedzy Ro-
sja, Ukraing i Biatorusia. Jego lokalizacja ma wskazywa¢
i potwierdza¢ jednos¢ prawostawia i Stowianszczyzny
(TToxoHHBIHA 2015).

Co roku odstaniane byty kolejne pomniki z okazji
obchodzonych uroczy$cie Dni Pis$miennictwa i Kultury
Stowianskiej. Bulgarzy uznajacy sie za depozytariuszy
schedy cyrylometodejskiej propaguja ich tradycje stawia-
jac ich monumenty zaréwno w Rosji, jak i w Czechach
oraz na Stowacji. Takimi byl miedzy innymi pomnik au-
torstwa Valentina Vasiljeva, ktory w 2007 roku odsto-
nieto w Odessie.

Innym z kolei dzietem jest pomnik autorstwa
Emila Venkova odstoniety w 2009 roku w potudniowych
Czechach, w miejscowosci Mikul¢ice. W tytule artykutu
przypominajacego o tym wydarzeniu sugeruje sie, ze zda-
niem niewymienionego z imienia i nazwiska czeskiego
archeologa, w tym wlasnie miescie powinny sie znajdo-
wac prochy sw. Metodego (Pavlov 2019).

Takze obchody kolejnej okraglej, 1150. rocznicy
rozpoczecia misji cyrylometodejskiej, jakie przypadaty
w 2013 roku, byly upamietniane nie tylko w postaci
uroczystych nabozenstw w ich lokalnym wymiarze, ale
takze na miedzynarodowych konferencjach naukowych,
poprzez emisje znaczkdow i kart pocztowych oraz w ko-
lejnych odstonach pomnikéw ku czci. Nastepna, nowa
inicjatywa uswietniania tradycji cyrylometodejskiej pod-
jeta zostala na terytorium Bulgarii. 2 maja 2015 roku
w pierwszej stolicy bulgarskiej, w Plisce, przy okazji
uroczystych obchoddéw 1150 rocznicy chrztu Bulgarow,
po uroczystej liturgii w starej bazylice, ktora uznawana
jest za pierwsza prawostawna $wiatynie stowianskiego

$wiata, odstonieto kompleks pomnikowy. Sktada sie on
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Foto 2: Krzyz dziekczynny
Viacheslava Klykova.
Zrédto: https://evgknyaginin.
livejournal.com/72853.html

Foto 3: Pomnik autor-
stwa Valentina Vasiljeva
w Odessie.

Zrodto: https://www.pbe-
ronig26.com/view/post/872

Foto 4: Czechy. Mikulcice,
Emil Venkov, 2009.

Zrédto: https://trud.bg/ceeru-
MeTOAH-Hen3BeCTHOTO-B-
M3BeCTH/
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Foto 5: Autor: Behczet Danadz (Bexuer JlaHamks).

Zrédto: http://pBopHakupununaTa.bg/snimki/

z 12 metrowego krzyza i figur Cyryla i Metodego z ksiega zapisana glagolica, ktorzy wedtug
interpretacji jej autoréw btogostawia nowy alfabet - cyrylice.

Na stronie internetowej poswieconej Dziedziricowi cyrylicy. Kompleksowi ,Stara Pli-
ska” (IBop Ha kupununara. Komrmnekc ,,Crapa [Taucka”), jak nazywana jest ta pomnikowa
inicjatywa, znajduje sie informacja, ze nie stworzyta go instytucja panstwowa czy orga-
nizacja, ale Ormianin - Karen Aleksanjan (Kapen Anekcansin) - ktory osiadt w Bulgarii.
Z whasnych srodkéw zakupit okoto 8000 m?ziemi, zatrudnit budowniczych, architektéw i ar-
tystow realizujac swoje idee, ktdre przedstawiane sg jako hotd ztozony tworcom pisma oraz
tym, ktorzy je utrwalali. Dla niniejszego artykulu kwestia marginalng, cho¢ wymagajaca
wzmianki, wydaje sie by¢ komercyjny charakter przedsiewziecia, ktdre wraz z infrastruktura
ijego hotelowym otoczeniem stanowi Kompleks kulturalno-historyczny i rozrywkowy ,Stara
Pliska” (KyamypHo-ucmopuuecku u pasenekamenen komnaekc “Cmapa IMaucka”). Istotne
jest, ze znajdujace sie tam pomniki przedstawiajq tez wszystkie litery alfabetu cyrylickiego,
z cala semantyka zwigzang z poszczegolnymi literami, nawigzujaca do symboliki najstar-
szych dziet literatury bulgarskiej - Modlitwy abecadtowej, Proglasu do Ewangelii oraz O li-
terach Czernorizca Chrabra. Ich autorem, wraz z objasniajaca je symbolika, jest ormianski

rzezbiarz Ruben Nalbandjan. (Dvor 2019).
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Foto 6: Pismo. Usytuowanie liter tworzy napis PLISKA. Autor: Ruben Nalbandjan.

Zrédto: http://gBopHaxupwrmunara.bg/snimki/

W innej czesci kompleksu znajduja sie popiersia pisarzy postugujacych sie cyrylica,
gdzie obok zastuzonych twoércow bulgarskich, a wsréd nich m.in. Ivana Vazowa, Hristo
Boteva, Aleko Konstatntinova, odstaniane sa sukcesywnie od roku 2017 rzezby tworcow
z krajow, gdzie cyrylica pozostaje oficjalnym alfabetem, m.in. z Rosji, Osetii, czy Serbii. Na
dziedzincu znajduje sie rdwniez $ciana z reliefami bulgarskich i obcych autorow dla dzieci,
ktorzy swoje utwory pisali cyrylicg. Bulgarscy artysci, takze poza granicami swego kraju,
podejmuja inicjatywy przypominajace dziedzictwo Cyryla i Metodego. Rzezbiarz Andrej
Vrabcheyv, zainspirowany gtagolica, odwotujac sie do alfabetu stworzonego przez Cyryla
podjat probe stworzenia symbolicznego mostu duchowego pomiedzy Bulgarig a Stowacja,
popularyzujac misje braci pomiedzy narodami stowianskimi. Potwierdzeniem istnienia
wiezi duchowych miata by¢ wystawiana podczas XX Festiwalu Rzezba i Obiekt w Braty-
stawie w 2015 roku, kamienna rzezba, eksponowana pézniej takze w Wiedniu, ktorej tytut
nawiazuje do pierwszych liter alfabetu cyrylickiego ABB (ABW), (Vrabchev 2015).

Poza zrealizowanym pomystem mieszkajacego w Szumenie Ormianina, czy czaso-
wymi ekspozycjami bulgarskiego tworcy, urzeczywistniane sa tez inne, ktére maja popu-
laryzowac cyrylice i tym samym dokonania Cyryla i Metodego na calym s$wiecie. Jednym
z najgtosniejszych jest projekt Misja Bufgaria (Mucust Bearapus), ktdrego inicjatorami sg
bulgarscy profesorowie - historyk Plamen Pavlov (ITnamen ITaBnoB) i archeolog Nikolaj
Ovcharov (Huxonait OBuapos). Celem podjetej przez nich inicjatywy, wspieranej przez
wladze, jest promocja bulgarskiego dziedzictwa historycznego na swiecie, a takze demon-

strowanie rangi cyrylicy. Obaj naukowcy prowadza wspolne wyktady na temat butgarskiego
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dziedzictwa kulturowego i historycznego w roznych czesciach $wiata, koncentrujac sie na
historii sSredniowiecznej i alfabecie swego kraju. Wypowiedzi profesora Nikolaja Ovcharova
w mediach dowodza, ze w ramach rozwoju turystyki kulturalno-historycznej, projekt urze-
czywistnia sie (Antova: 2018). Potwierdzeniem tego bylto uroczyste odstoniecie 11 maja 2015
roku przed jedna ze szkét w Utan Bator pomnika pisma cyrylickiego. Dokonano tego przy
okazji wizyty prezydenta Bulgarii (w latach 2012-2017), Rosena Asenova Plevnelieva, upa-
mietniajacej 65. rocznice nawigzania stosunkow dyplomatycznych miedzy dwoma krajami.
Odstaniajac monument w dniu swieta Cyryla i Metodego prezydent podkreslit, ze naréd
mongolski jest jednym z 50 na $wiecie, ktory postuguje sie cyrylica, pismem stworzonym
ponad 11 wiekéw temu przez braci z Salonik, a jego uzytkownikami jest ponad 300 ooo
000 ludzi na calym $wiecie (Kamenov 2015). Autorka nie podejmuje w tym miejscu po-
lemiki z danymi przytoczonymi przez bulgarskiego prezydenta dotyczacymi liczebno$ci
uzytkownikdéw cyrylicy. Istota pozostaje fakt, ze zgodnie z zamystem inicjatoréw pomystu,
jego realizacja ma potwierdza¢ range dokonan Swietych Braci, a ich znaczenie wazne jest
takze dla kultury Mongolii, gdyz w 1945 roku alfabet ten stat sie oficjalnym systemem pisma

niestowianskiego kraju (Dzhambazova 2013).
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Foto 7: Utan Bator. Autor: Spas Kirichev.

Zrédto: https://kalinkamenov.com/2015/05/mongolia-kirilica/
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Foto 8: Pomnik cyrylicy na Antarktydzie. Autor: Mladen Jordanov Stanev.

Zrédlo: https://news.bg/society/veche-i-na-antarktida-ima-pametnik-na-kirilitsata.html

Wydarzenie to stalo sie okazja do podjecia dalszej wspodtpracy bulgarsko-mongol-
skiej w zakresie przygotowania kolejnego pomnika cyrylicy, ktéry miat upamietniac jubile-
usz 25-lecia Bulgarskiej ekspedycji na Antarktydzie. Odstoniety na Biegunie Potudniowym
w marcu 2018 roku, poswiecony wczesniej przez bulgarska Cerkiew, podobnie, jak poda-
rowany Mongolii, powstat z dobrowolnych skladek. U podstaw monumentu znalazly sie
hermetycznie zamkniete stalowe kapsuty z grudkami ziemi pochodzacymi z Pliski, Sofii,
Warny, Weliko Tarnowo, miejscowosci Weliki Preslaw i grobu Chana Kubrata na Ukrainie
(News 2018).

Jak zapowiadano w butlgarskich mediach, jeszcze w roku 2018 miat stana¢ w Rosji,
w Nowosybirsku, kolejny pomnik alfabetu cyrylickiego. Jednak program obchodow swieta
Pismiennictwa i Kultury Stowianskiej w Nowosybirsku takiej uroczystosci nie przewidywat.
Kwestig dalszych badan pozostaje, na ile rozumienie tradycji stowianskiej i dziedzictwa
Cyryla i Metodego propagowanego przez Bulgarow, moze oznaczac inny sens niz ten, ktory
wpisywatby sie w polityke prowadzong w ramach programu Russkij Mir (Pycckuit Mup).

Przeglad tworczosci plastycznej zwigzanej z Cyrylem i Metodym, cho¢ nie obejmuje

innych licznych dokonan artystycznych i ogranicza sie tu do arbitralnego wyboru autorki,
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potwierdza range swietych Cyryla i Metodego w stowianskim swiecie. Wskazuje na ich
wymiar religijny i wymiar bulgarskiej tradycji panistwowej w pielegnowaniu i podtrzymy-
waniu spuscizny Braci Sotlunskich. Z jednej strony potwierdza to odwolywanie sie do ich
dziedzictwa, jak byto to jeszcze w XIX stuleciu, gdy w trosce o zachowanie swej tozsamo-
$ci narodowej zaczeto przedstawia¢ ich w malarstwie, tworzy¢ pomniki, a powstajacym
stowarzyszeniom nadawac patronat tych swietych. Trwatos¢ ich tradycji widoczna jest
takze wspolczesnie, co potwierdza sztuka oraz istniejgce stowarzyszenia, ktére funkcjonuja
takze w Polsce. Jednym z przyktadow pozostaje dziatajace od 30 lat Bractwo Prawostawne
$w. $w. Cyryla i Metodego (Abijski & Makal & Wyspianski: 2019). Wspoétczesny powrot
do ich tradycji takze wpisuje sie we wspolnotowe dziatania Kosciotow chrze$cijanskich.
Potwierdza to wypowiedz skierowana do Bulgaréw w trakcie pielgrzymki do tego kraju
papieza Franciszka. Zwracajac uwage na zwiazki Apostotéow Stowianszczyzny z Bulgarig
i ich misje szerzenia Ewangelii wérdd Stowian, hierarcha przypomnial: 3amoro Bamara
3eMsi e poJJHA Ha CBUJETEe/TM Ha BSPATa, Ollle OT BpeMeTo, KoraTo cBetute 6pars Kupun
v MeToawmii ca pasnpoctpansiBaau TaMm EBanrenuero (Rusenova 2019).

Przedstawione w artykule wizualne odniesienia do $w. Cyryla i Metodego, poza re-
ligijnym wymiarem ich kultu w prawostawiu i katolicyzmie, wskazuja, ze Bulgarzy czyniac
sie depozytariuszami ich dziedzictwa przywracaja znaczenie alfabetu cyrylickiego. Kwestig
wykraczajaca poza ramy tego tekstu pozostaje odpowiedz na pytanie, na ile $wieci i straz-
nicy ich pamieci przyczyniaja sie do ksztaltowania pomostu pomiedzy dwiema réznymi

tradycjami Koscielnymi.
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